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SWITCH
TACTICAL
FLASHLIGHT

3100 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

380 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

Safe Use Warnings

©Do place this light out of the reach of children!
©Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

©Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid
burning objects or causing danger due to high temperature!

©Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the
mouth, to avoid personal injury or life threats when the light or
internal battery fails!

©This light will accumulate a lot of heat while working, resulting in
a high temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe
use to avoid scalding.

©Turn off and lock the light or remove the battery from the light to
prevent accidental activation when the light is placed in a closed
and flammable environment such as pockets and backpacks!

©OThe LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light
should be replaced when the LED reaches the end of its life.

(English) Fenix TK16 V2.0 Flashli

© 3100 lumens maximum output; 380 meters maximum beam
distance.

© One Luminus SST70 LED with a lifespan of 50,000 hours.

© Included a Fenix ARB-L21-5000U rechargeable Li-ion battery.
© Advanced Pulse-Frequency Transmission System (APF).
Instant activation and strobe with the dual tactical tail switches.

Stainless steel strike bezel inlaid tungsten steel breaking tips.
Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

© Size: 5.63" x 1.34" x 1.00" / 143 x 34 x 25.4 mm.

© Weight: 3.95 0z / 112 g (excluding battery).

Operating Instruction

Switches
The round tail switch is the tactical switch for instant activation.

The oval tail switch is the functional switch for output selection
and instant strobe.

Battery Replacement

@

OFF < Release

Strobe <

press and hold

X

Luminus SST70

) Turbo

A: Tactical switch High

B: Functional switch

Eco—ON <«——

Med

K Low

A Output:Lumens

3000

1000

500

250
100

Releasel

OFF «—

Fully press

single pressand
click | [ hold for 0.5s

Strobe

Technical Parameters

ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low ECO STROBE
% ouTPUT 3100 lumens 1000 lumens 50 lumens 150 lumens 30 lumens 3100 lumens
© RunTive s | sl | bamoe, | (iwmie | e /
= DISTANCE 380 meters 220 meters 25 meters 80 meters 40 meters /

INTENSITY 36100 candela | 12000 candela | 3900 candela 1650 candela 330 candela /
j\/_ IMPACT RESISTANCE 1 meter
~¥" SUBMERSIBLE P68

Note: According to the ANSIPLATO FL1 standard, the above specifications are from
ARB-L21-5000U battery under the temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. Thel
the actual battery used.

the results produced by Fenix through its laboratory testing using the included Fenix
true performance of this product may vary according to different working environments and

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due

Onjoff

Tap the tactical switch to silently and momentarily turn on the
light, release the light will go out.

Fully press the tactical switch to constantly turn on the light, press
again the light will go out.

Output Selection
With the light switched on, single click the functional switch to
cycle through Eco—Low—Med—High—Turbo.

Strobe

With the light switched on, press and hold the functional switch for
0.5 seconds to enter strobe, click the functional switch once again
to turn back to the general mode.

With the light switched off, press the functional switch to enter
strobe, release the light will go out.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding strobe.
When turned on again the previously used output of general
mode will be recalled.

or protection in the design

ttery Specifications

Type Dimensions ';‘,g“‘aig:' Usability
Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V |Recommended |vV/
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V |Recommended |V

* 21700 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries
with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell
damage or short circuiting are potential risks the User assumes.

Battery Replacement @

Unscrew the light tail and insert the battery with the anode side
(+) towards the light head, then screw the light tail back on.

Intelligent Overheat Protection

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output
levels for extended periods. When the light reaches a
temperature of 60°C or above, the light will automatically step
down a few lumens to reduce the temperature. When the
temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the
reselection of Turbo mode.

/ECHAT

s for more information about Fenix.

FENIXLIGHT LIMITED

w-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the
flashlight is programmed to downshift to a lower brightness level
until Eco output is reached. When this happens in Eco output
mode, the light blinks 3 times every 5 minutes to remind you to
timely recharge or replace the battery.

age and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light
and will void the warranty.

Fenix recommends using an excellent quality battery.

© If the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or
battery explosion.

© Unscrew the light tail or take out the battery to prevent
accidental activation during storage or transportation.

Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper
water seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the light's
performance as dirty contacts may cause the light to flicker,
shine intermittently or even fail to illuminate for the following
reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure battery is inserted according
to the manufacturer’s  specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.

C: Use incompatible 21700 battery or the first-generation Fenix
ARB-L21-5000 battery.

Solution: Use the designated Fenix ARB-L21-5000U, or Fenix
ARB-L21-4000P battery.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

Fenix TK16 V2.0 flashlight, ARB-L21-5000U Li-ion battery, USB
Type-C charging cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring, User
manual, Warranty card.
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Avvertenze sull'uso sicuro

©Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

(©ONON puntare la luce direttamente negli occhi!

©ONON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare
di bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta temperatura!

©ONON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni
personali o rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!

©Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione
all'uso sicuro per evitare scottature.

Spegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per

evitare l'attivazione accidentale quando la luce & collocata in un
ambiente chiuso e infiammabile come tasche e zaini!

©II LED di questa torcia non & sostituibile; quindi l'intera luce dovrebbe
essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

©3100 lumen di potenza massima; Distanza massima del fascio di 380
metri.

©Un Luminus SST70 LED con una durata di 50.000 ore.

una batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L21-5000U
Advanced Pulse-Frequency Transmission System (APF).
Attivazione istantanea e strobo con i doppi interruttori tattici di coda.

©Punte di rottura in acciaio al tungsteno intarsiate con lunetta in acciaio
inossidabile.

Lenti in vetro ultra trasparente temprato con rivestimento antiriflesso.
Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.
Dimensioni: 143 x 34 x 25,4 mm /5,63 " x 1,34 " x 1,00 "

©OPeso: 3,95 once / 112 g (batteria esclusa).

Istruzioni per l'uso

Interruttori

L'interruttore rotondo della coda & l'interruttore tattico per I'attivazione
istantanea.

L'interruttore a coda ovale & l'interruttore funzionale per la selezione
dell'uscita e lo strobo istantaneo.

TURBO ALTA MEDIA BASSA ECO STROBO
3100 lumen 1000 lumen B50 lumen 150 lumen 30 lumen 3100 lumen
2 ore 40 minuti* | 2 ore 50 minuti | 8 ore 20 minuti | 19 ore 10 minuti | 43 ore 20 minuti /
=] DISTANZA 380 metri 220 metri 125 metri 80 metri 40 metri /
@ INTENSITA 36100 candele | 12000 candele | 3900 candele 1650 candele 330 candele /
«/ RESISTENZA IMPATTI 1 metro
~¥"SOTT'ACQUA P68

Nota: secondo lo standard ANSI / PLATO FL1, le specifiche di cui sopra derivano df
FenixARB-L21-5000U inclusa alla temperatura di 21 + 3 °C e umidita del 50% - 80%.
di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita Turbo viene misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa I'uscita a liv

Acceso spento

Toccare l'interruttore tattico per accendere silenziosamente e momentanea-
mente la luce, rilasciare la luce si spegnera.

Premere completamente l'interruttore tattico per accendere costantemente
la luce, premere di nuovo la luce si spegnera.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, fare clic sull'interruttore funzionale per scorrere tra
Eco — Basso — Medio — Alto — Turbo.

Strobo

Con la luce accesa, premere e tenere premuto l'interruttore
funzionale per 0,5 secondi per entrare in strobo, fare nuovamente
clic sull'interruttore funzionale per tornare alla modalita generale.
Con la luce spenta, premere l'interruttore funzionale per entrare
in strobo, rilasciare la luce si spegnera.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza |'ultima uscita selezionata escluso lo strobo. Alla
e verra r l'uscita pr utilizzata della
modalita generale.

Sostituzione della batteria @

Svitare la coda del fanale e inserire la batteria con il lato dell'anodo (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda della luce.

fi risultati prodotti da Fenix attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando Ia batteria
Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti

lli ridotti a causa della odel di nel progetto.
Specifiche Batte
i q Nominal ih
Type Dimension Voltage Usability
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V Consigliata |vv/
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Consigliata v/

* Le batterie agli ioni di litio 21700 sono celle potenti progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura.
Utilizzare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di

ione o mail i delle celle ol sono
potenziali rischi che l'utente si assume.

Protezione intelligente dal surriscaldamento

La luce accumulera molto calore se usata a livelli di potenza Turbo per
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 60°C o
superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen per ridurre
la temperatura. Quando la temperatura scende sotto i 60 ° C, consentira
quindi all'utente la riselezione della modalita Turbo.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino
al raggiungimento dell'uscita Eco. Quando cid accade in modalita di
uscita Eco, la luce lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordarti di
ricaricare o sostituire la batteria tempestivamente.

Utilizzo e manutenzione

©Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia.

)Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente

)Se la lampada non verra utilizzata per un periodo prolungato, rimuovere
la batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata dalla perdita di
elettrolito o dall'esplosione della batteria.

©Svitare la coda della luce o estrarre la batteria per evitare I'attivazione
accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

©L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per
antenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un
ricambio approvato.

©La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio
della lampada, brillare a intermittenza o addirittura non illuminarsi per i
seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita
secondo le specifiche del produttore).

B: [fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

C: Utilizzare una batteria 21700 incompatibile o la batteria Fenix
ARB-L21-5000 di prima generazione.

Soluzione: utilizzare la Fenix ARB-L21-5000U designata, la batteria
Fenix ARB-L21-4000P.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

Incluso Nella Confezione

Torcia Fenix TK16 V2.0, batteria agli ioni di litio ARB-L21-5000U, cavo di
ricarica USB Type-C, cordino, fondina, O-ring di ricambio, manuale
utente, scheda di garanzia.

Warnungen zur sicheren Verwendung

©OBewahren Sie dieses Licht auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf!

)Richten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von
irgendjemandem!

OLeuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande aus néchster
Né&he an, um zu vermeiden, dass Gegenstdnde verbrannt
werden oder Gefahren aufgrund hoher Temperaturen verursacht
werden!

©Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise,
um Personenschaden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn
das Licht oder die interne Batterie ausféllt!

ODieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu
einer hohen Temperatur der Taschenlampenhiille fiihrt. Achten
Sie auf eine sichere Verwendung, um Verbrennungen zu
vermeiden.

©OSchalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre
oder entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine
versehentliche Aktivierung zu verhindern, wenn das Licht in einer
geschlossenen und brennbaren Umgebung wie Taschen und
Ruckséacken platziert wird!

©ODie LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher
sollte das gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht.

(German) Fenix TK16 V2.0 LED Taschenlampe

©3.100 Lumen maximale Helligkeit; 380 Meter maximale
Reichweite.

OLuminus SST70 cool
Lebensdauer.

©inkl. Fenix ARB-L21-5000U Akku.
OPulse-Frequency (APF) System zur
Steuersignale.

OSofortige Aktivierung und Sofort-Strobe (iber den Endschalter.
Edelstahlkrone mit Wolframstahl Glasbrechern.

©OGehartete ultra-klare Glaslinse mit Anti-Reflex Beschichtung.
OGefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

Premium Typ HAIIl hart-anodisierte Oberflache.

OGroRe: 143 x 34 x 25,4 mm.

©Gewicht ohne Akku: 3.95 oz / 112 g (ohne Batterien).

white LED mit 50.000 Stunden

Verarbeitung der

Technische Daten

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL ECO STROBE
M4 HELLIGKEIT 3.100 Lumen 1.000 Lumen 350 Lumen 150 Lumen 30 Lumen 3.100 Lumen
(© BRENNDAUER ioWimsen | SoMinden | |0Minden | 10Minsen | 30 winien /
= REICHWEITE 380 Meter 220 Meter 125 Meter 80 Meter 40 Meter /
“@ INTENSITAT 36.100 Candela | 12.000 Candela | 3.900 Candela | 1.650 Candela 330 Candela /
-Q’ STORFESTIGKEIT 1 Meter
~¥"UNTERTAUCHBARKEIT P68

Hinweis: GemaR dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte

(m Fenix Labor bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und dem enthaltenen Fenix

ARB-L21-5000U Akku ermittelt. Die Werte konnen je nach verwendeter Taschenlampe, Akku, Alter und Umgebung abweichen.

*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthélt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit

Schalter

Der groRe runde Schalter ist der Hauptschalter zum Ein- und
Ausschalten.

Der ovale Schalter ist zur Wahl der Helligkeit und zur Aktivierung
des Instant-Strobe.

Ein-/ und Ausschalten

Driicken Sie den Hauptschalter leicht, um das konstante Licht
momentan einzuschalten. Driicken Sie ihn fiir Dauerlicht ganz
durch, so dass er einrastest. Driicken Sie erneut, um das
konstante Licht auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufen

Driicken Sie bei eingeschaltetem Dauerlicht den ovalen Schalter
kurz, um endlos zwischen den Helligkeitsstufen zu wechseln:
Eco—Dunkel—Mittel—Hell—Turbo.

Strobe

Driicken Sie bei eingeschaltetem Dauerlicht den ovalen Schalter
fir 0,5 Sekunden, um zum Strobe zu wechseln. Driicken Sie ihn
erneut, um zur konstanten Helligkeit zuriickzukehren.

Driicken Sie den ovalen Schalter bei nicht eingeschalteter
Taschenlampe, um fiir die Dauer des Driickens Strobe zu erhalten.

aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Intelligente Mem

Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an
die zuletzt genutzte Helligkeitsstufe vom Dauerlicht.

Erlaubte Akkus

Typ Grofe D
Fenix ARB-L21-5000U 21700 36v
Fenix ARB-L21-4000P 21700 36V

* 21700 Lilon Akkus sind energiereiche Industriezellen, die vorsichtig behandelt
werden missen. Sie Akkus  mit
integrierter Schutzschaltung. Lassen Sie die Akkus nicht fallen. Setzen Sie sie —
insbesondere auch in Autos — nie erhohten Temperaturen aus. Laden Sie die
Akkus umgehen auf wenn Sie merken, dass der Akkuzustand nachlasst.
SchlieRen Sie die Akkus niemals kurz.

Akkuwechsel @

Drehen Sie den Endschalter ab und legen Sie den Akku mit dem
Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie den
Endschalter danach wieder auf.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Turbo® erzeugt eine Menge
Hitze. Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die
Taschenlampe automatisch die Helligkeit etwas verringern. Wenn
die Temperatur wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer die Stufe
Turbo wieder reaktivieren.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung nicht mehr fiir die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis
Eco erreicht ist. Die Taschenlampe wird solange sie eingeschaltet
ist 3 mal alle 5 Minuten blinken, um auf das umgehende Aufladen
des Akku zu erinnern.

Nutzung und Wartung

ffnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.
© Nutzen Sie ausschlieRlich hochwertige Markenakkus.
©Wenn die Taschenlampe léngere Zeit nicht benutzt wird, so
entnehmen Sie den Akku, um eine Tiefenentladung zu verhindern.
© Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

©ODrehen Sie den Endschalter etwas auf oder entnehmen Sie
den Akku, um ein versehentliches Einschalten beim Transport
oder der Lagerung zu verhindern.

©OWenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so
tauschen Sie ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen
gleichartigen neuen O-Ring aus.

©Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie
Nutzbarkeit unterstiitzen.

Wenn lhre Taschenlampe trotzdem nicht funktioniert kontaktieren
Sie bitte den Verkaufer oder den Importeur.

Fenix TK16 V2.0 LED Taschenlampe, ARB-L21-5000U Lilon
Akku, USB Type-C Kabel, Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring.




Avertissements pour une utilisation sire

©OPlacez cette lampe hors de portée des enfants !

©ONe dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quelqu’un !

©ON'éclairez pas des objets inflammables a courte distance pour éviter
qu'ils s’enflamment ou pour provoquer un danger d & une température
élevee !

ONutilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la
tenant dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en
cas de défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

©Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez a une utilisation stre pour éviter les brilures.

OEteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour
éviter toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
environnement fermé et inflammable tel que des poches et les sacs &
dos !

©La LED de cette lampe de poche n'est pas remplagable; il faut donc
changer I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint la fin de sa durée
de vie.

Fren TK16 V2.0

Lampe Torche Fen

©OPuissance maxi de 3100 lumens et une portée maxi du faisceau de
380 metres.

©1 LED Luminus SST70, ayant une durée de vie de 50000 heures.
©OBatterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000U incluse.

OSystéme avanceé de transmission de fréquence d'impulsion.
OActivation instantanée et strobe par le double interrupteur tactique
arriére.

©Couronne de frappe crantée en acier inoxydable incrustée de pointes
brise-glaces au tungsténe.

Lentille en verre ultra-clair trempé avec un revétement antireflet.
Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.
Dimensions: 143 x 34 x 25.4 mm / 5.63" x 1.34" x 1.00".

Poids: 112 g / 3.95 oz (sans batterie).

Mode d’emploi

Interrupteurs

L'interrupteur arriére rond est l'interrupteur tactique pour une activation
instantanée.

L'interrupteur arriére ovale est l'interrupteur fonctionnel pour la sélection
des modes de puissance et I'activation instantanée du strobe.

Paramétres Techniques

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE ECO STROBE
>4 PUISSANCE 3100 lumens 1000 lumens 350 [umens 150 lumens 30 lumens 3100 lumens
® AUTONOMIE |2 heures 40 minutes*| 2 heures 50 minutes |8 heures| 20 minutes |19 heures 10 minutes|43 heures 20 minutes| /
] PORTEE 380 métres 220 métres 125 métres 80 métres 40 métres !
INTENSITE 36100 candelas 12000 candelas 3900 ¢andelas 1650 candelas 330 candelas i
o/ SN
~¥" IMMERSION P68

Remarque: selon la norme ANSI/PLATO FL1, les spécifications ci-dessus provienng
batterie incluse Fenix ARB-L21-5000U & une température de 21 £ 3 °C et une humid
des différents environnements de travail et de la batterie utiisée.

* L'autonomie en mode Turbo est le temps cumulé de fonctionnement, y compris & pu

On/off

Appuyez sur l'interrupteur tactique pour activer silencieusement et
momentanément la lampe, relachez-le et la lampe s'éteindra

Appuyez a fond sur l'interrupteur tactique pour un allumage constant de
la lampe, appuyez a nouveau sur celui-ci pour éteindre la lampe.
Sélection du mode de puissance

Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur fonctionnel pour faire défiler
les niveaux de puissance dans l'ordre Eco—Faible—Moyen—Fort—
Turbo.

Strobe

Lampe allumée, appuyez sur linterrupteur fonctionnel durant 0,5
seconde pour activer le mode Strobe, cliquez a nouveau sur ce méme
interrupteur pour revenir au mode général.

Lampe éteinte, appuyez sur linterrupteur fonctionnel pour activer le
mode Strobe, relachez la pression et la lampe s’'éteindra.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé excepté le
Strobe. Lorsqu’on la rallume, le dernier niveau de puissance du mode
général utilisé est réactive.

Remplacement de la batterie @

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

int des résultats produits par Fenix grace aux tests de son laboratoire en utilisant la
té de 50% & 80%. Les performances réelles de ce produit peuvent varier en fonction

jssance réduite en raison de la température ou du systéme de protection incorporé.

Caractéristiques des batteries

Type Dimensions| Voltage Emploi
Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V Recommandé | ../
Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Recommandé | ./

* Les batteries Li-ion 21700, congues pour un usage commercial, sont puissantes
et doivent étre manipulées avec soin, Utilisez uniquement des batteries de qualité
ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou
dlexplosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels
relévent de la responsabilité de lutilisateur.

Protection intelligente contre la surchauffe

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Turbo est
utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la
température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer automatiquement la
puissance de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque la
température sera revenue sous les 60°C, le mode Turbo pourra a
nouveau étre sélectionné.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Eco soit atteind. Lorsque cela arrive en
niveau Eco, la lampe va clignoter 3 fois toutes les 5 minutes pour
rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.

Utilisation et Entretien

(© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de I'endommager
et cela annule donc la garantie.

Fenix recommande d'utiliser une batterie d’excellente qualité.

O Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
ballerle car la lampe pourra étre endommagée par une fuite

d’électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Dévissez le bouchon arriere ou retirez la batterie pour éviter
I'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou son stockage.
© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.
C: Utilisation avec une batterie 21700 incompatible ou la batterie Fenix
ARB-L21-5000 de premiére génération.

Solution: utilisez la Fenix ARB-L21-5000U désignée, la batterie Fenix
ARB-L21-4000P.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

lampe Fenix TK16 V2.0, batterie Li-ion ARB-L21-5000U, cable de
rechargement USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de
remplacement, manuel d'utilisation, carte de garantie.

Advertencias de uso seguro

Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

©NO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!

©NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar
objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!

©ONO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca,
para evitar lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la
linterna o la bateria.

OEsta linterna acumulard mucho calor mientras funciona, lo que
resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

©Apague y bloquee la linterna o retire la bateria para evitar la activacion
accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e
inflamable, como bolsillos y mochilas.

©EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la
linterna debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida dtil.

Spal nterna Fenix TK16 V.

©OPotencia maxima de 3100 limenes; Distancia méaxima de 380 metros.

©Un LED Luminus SST70 con una vida util de 50.000 horas.
Incluye una bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21-5000U.

©OsSistema avanzado de transmisién de frecuencia de pulsos (APF).
©OActivacién instantanea y luz estroboscépica con los interruptores de cola
tacticos duales.

OBisel de acero inoxidable con incrustaciones de acero de tungsteno en
las puntas.

©lLente de vidrio templado ultra claro con revestimiento anti-reflectante.

© Fabricada de aluminio duradero A6061-T6.

©Acabado anti-abrasivo anodizado duro de tipo premium HAIII.
Tamario: 5,63 " x 1,34 " x 1,00 "/ 143 x 34 x 25,4 mm.

©Peso: 3.95 0z / 112 g (sin bateria).

Instrucciones de Operacién

Interruptores

El interruptor de cola redonda es el interruptor tactico para activacion
instantanea.

Parametros Técnicos

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO ECO ESTROBO
> POTENCIA 3100 limenes 1000 lumenes 350(lumenes 150 limenes 30 lumenes 3100 limenes
2 horas 2 horas horas 19 horas 43 horas

® AUTONOMIA 40 minutos* 50 minutos 2Q minutos 10 minutos 20 minutos /

B! pisTANCIA 380 metros 220 metros 125 metros 80 metros 40 metros !
INTENSIDAD 36100 candelas 12000 candelas 390 candelas 1650 candelas 330 candelas i
RESISTENCIA

N/ ATMPACTOS 1 metro

~¥" SUMERGIBLE P68

Nota: De acuerdo con el estandar ANSI / PLATO FL1, las especificaciones anteriorgs son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio

utilizando la baterfa Fenix ARB-L21-5000U incluida a una temperatura de 21+ 3 °C 'y
seguin los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

* La potencia del Turbo se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja de

El interruptor de cola ovalada es el interruptor funcional para la seleccion
de potencias y la luz estroboscdpica instantanea.

Encendido/Apagado

Toque el interruptor tactico para encender la luz en silencio y
momentaneamente, sueltelo la luz se apagara.

Presione completamente el interruptor tactico para encender
constantemente la luz, presione nuevamente para que la luz se apague.
Seleccion de Potencias

Con la luz encendida, haga clic en el interruptor funcional para recorrer
Eco—Bajo—Medio—Alto—Turbo.

Estroboscopico

Con la luz encendida, presione y mantenga presionado el interruptor
funcional durante 0.5 segundos para ingresar a la luz estroboscopica,
haga clic en el interruptor funcional una vez mas para regresar al modo
general.

Con la luz apagada, presione el interruptor funcional para ingresar luz
estroboscopica, sueltelo la luz se apagara.

Circuito de memoria Inteligente

La linterna memoriza la Ultima potencia seleccionada excluyendo la luz
estroboscopica. Cuando se enciende de nuevo, se recuperard la
potencia del modo general utilizada anteriormente.

luna humedad del 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede variar

otencia debido a la oal i de

Especificacion de Baterias

VOLTAJE
NOMINAL

TIPO

USABILIDAD

Fenix ARB-L21-5000U 21700 3.6V Recomendada | Y~/

Fenix ARB-L21-4000P 21700 3.6V Recomendada | v~/

* Las baterias de iones de litio 21700 son celdas potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con
cuidado. Utiice unicamente baterias de calidad con proteccion de circuito que
reducira el potencial de combustion o explosion; pero el dafio celular o los
cortocircuitos son riesgos potenciales que asume el usuario.

Reemplazo de Bateria

Desatornille la cola de la luz e inserte la bateria con el lado del anodo (+)
hacia el cabezal de la luz, luego atornille la cola de la luz nuevamente.

Proteccion Inteligente contra sobre calentamiento

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en niveles de potencia
Turbo durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una
temperatura de 60 °C o mas, la luz bajar4 automaticamente algunos
lumenes para reducir la P ira. Cuando la desciende
por debajo de 60 ° C, permitira al usuario volver a seleccionar la potencia
Turbo.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para cambiar a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia Eco. Cuando esto sucede en potencia
Eco, la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle que debe
recargar o reemplazar la bateria a tiempo.

Uso y Mantei ento

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la linterna y anulara la
garantia.

© Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad.

©Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la

bateria, o la luz podria dafarse por una fuga de electrolito o una
explosion de la bateria.

© Desatornille la cola de la luz o saque la bateria para evitar la
activacion accidental durante el almacenamiento o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

©La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la ldampara, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la lampara parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
ilumine por las siguientes razones:

R: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace la bateria (aseglrese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan
sucios.
Solucion: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodén
empapado en alcohol.

C: Utilice una bateria 21700 incompatible o la bateria Fenix
ARB-L21-5000 de primera generacion.

Solucion: Utilice el Fenix ARB-L21-5000U designado, la bateria Fenix
ARB-L21-4000P.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su
distribuidor autorizado.

Incluye

Linterna Fenix TK16 V2.0, bateria de iones de litio ARB-L21-5000U,
cable de carga USB tipo C, cordén, funda, junta térica de repuesto,
manual del usuario, tarjeta de garantia.
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/\ NamsaTka o 6e30nacHOM UCMO/Ib30BaHUM

©O[flepxuTe 3TOT hOHAPUK B HEAOCTYNHOM ANsi Aetein mecre!

HE cBeTuTte HUKOMY NpsiMo B rnasa!

OHE cBeTuTe Ha nerkoBocnnameHsiioLLnecs BellecTsa 1 NpeameTsl ¢
Bnun3Kkoro paccTosiHvs, YTobbl M3bexaTtb NX BOrOpaHUA UNK CO3AaHUS
CUTyaLum, ONacHo 13-3a BLICOKOI TEMNEPATYpbI.

O3AMPELLAETCS ucnonb3osaTe hoHapb HeHaanexalm obpasom:
Hanpumep, Kycarb, YToGbl M3BeXaTb TPaBMbl UMM Yrpo3bl KU3HW Npn
noromke hoHaps N ero akkymynsitopal

TexHUYeCcKue XxapaKTepucTuku

©Bo Bpemsi paboThbl (hOHApUK BbIAENSET MHOTO Tenna, 4to K
BLICOKOI Temnepatype Kopnyca. YAenute BHUMaHue GesonacHomy
VCNoNb3oBaHMIo choHapuka YTobbl n3bexarb 0XoroB.

OBeblkniounTe 1 3abnokupynte OHApUK UMW U3BNEKUTE U3 HEro
akkyMynaTop, 4ToBbl NpeaoTBpaTUTHL CryyaiHoe BKMKYeHue koraa
(hOHaAPMK HAXOAWTCS B 3AKPHLITOW U NerkoBoCniaMeHsioLerics cpeae,
Hanpumep B KapmaHe Ui piokaake!

(©Csetoaunoy atoro oHapuka He NOANEXMUT 3aMeHe; MoaToMy Bech
hoHapUK [OMKeH GbiTb 3aMeHeH, Koraa CPok CriyxGel cBeToaMoaa
NOAXOANT K KOHLLY.

Russian) ®oHapb Fenix TK16 V.

ANSI/PLATO FL1 TYPBEO MAKC CPEQHUN CTPOB
>4 APKOCTb 3100 niomeH 1000 niomeH 350 niomeH 150 niomeH 30 niomeH 3100 niomeH
® BPEMS PABOTbI 2 vaca 40 MuHyT* | 2 yaca 50 MUHYT yacos 20 MuHYT | 19 yacos 10 MUHYT | 43 yacos 20 MUHYT /
= AUCTAHUMA 380 meTpoB 220 meTpoB 125 meTpoB 80 meTpoB 40 meTpoB 7
WHTEHCUBHOCTb 36100 kaHgen 12000 kaHgen 3900 kanaen 1650 kangen 330 kaHgen 7
x/ YOAPOMPOYHOCTb 1 metp
¥ ForPyseRA on Bony 1Pe8
Mp : B ANSUPLATOFL, napametpsi clieundukaumin nony-eHsl 8 Fenix ¢
wcnnnb:ﬂosanwem aKKyMynmapa Fonix ARBL21 5000U npu Temneparype 21+3°C n 50% - 80%. feii hoHaps MOryT BapLUPOBATCA

3 NUTaHWs 1 YCROBUI OKPYXatoLLeii cpefb!

* Bpems paﬁam 8 TYPGO PEXUME YKaIAHO CYMMAPHO, YUUTLIBaS NOHIKEHHE PEXMM

OsaribHasi KHOMKa B XBOCTE — 3T (hyHKLMOHambHAs KHOMKa Ans BbiGopa
pexuma 1 MrHoBeHHoM akTusauum CtpoGockona.

©OMakcumansHas apkocTs 3100 nomeH, Ly
nyya 380 meTpos.

Ceetoanoa LUMINUS SST70, pecypc 50 000 yacos.

AkkymynaTop Fenix ARB-L21-5000U Li-ion 8 komnnekTe.

)Advanced Pulse-Frequency Transmission (APF) cuctema
OakTusaumus coHapsi n cTpob curHana Gnarogapsi AByM KHOMkam B
xsocTe

©YpapHas kpomka hoHaps 13
3y6Lamn 3 BonbhpamoBoii CTanu.

O3aKaneHHoe YNbTPaYMCTO. CTEKMO C NPOCBETNSIOMM HaNbINEHUEM.
Martepuan kopnyca: anioMuHuitAB061-T6.

OlpemuansHoe ecTkoe aHoguposaHue HAIIl,  ycToiumsoe  k
abpasueam Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
©Paamepsbl: 143 x 34 x 25.4 Mm.

Bec: 112 r (6e3 anemMeHTOB NUTaHMs).

YnpaBneHue poHapem

Kxonkun

Kpyrnas kHomka B XBOCTe — 3TO TaKTMyeckas KHOMKa Ans MrHOBEHHOI
aKTuBaLmm.

cranm,

C

MpwKMUTE TaKTUYECKYI0 KHOMKY, YTOGbl 6eCLuyMHO W MOMEHTanbHO
BKIIOUMTb (hOHAPb, OTMYCTUTE KHOMKY 11 hOHapb BLIKITIOUUTCS.
MoNHOCTLIO (A0 LIENYKa) HaXMUTE Ha TaKTUYECKYK KHOMKY, YTOGbI
BKIMIOYUTb (hOHAPb ANs NPOAOMKUTENbHON paboTkl. CHoBa HaxMuTe Ha
KHOMKY (A0 wenyka) 1 hoHapb BbIKMIOYNTCA.

BbiGop pexuma

Korna ¢hoHapb BKMIOYEH, OAHOKPATHO HaXMUTE Ha (DYHKUMOHANBbHYIO
KHONMKY, 4TOBbI NEPeKiounTs pexum: Jko—MuHUManbHbIi—CpenHuii
—MakcumansHsiii— Typ6o.

Ctpo6ockon

Koraa choHapb BKMOYEH, HaXMUTE U yaepxusaiTe yHKUMOHANbHYIO
kHonky 0.5 cekyHa, 4To6bl BOWTM B pexum CtpobBockona. CHoea
HaXmuTe Ha PYHKUMOHANbHYIO KHOMKY, 4TO6bl BepHYTbCst B OCHOBHbIE
PEXUMbI SIPKOCTH.

Koraa hoHapb BbIKIIOYEH, HAKMUTE HA (YHKLMOHAMBHYIO KHOMKY,
4yT0bbI BOWTU B pexum Crtpobockona. OTnyctute KHOMKY U hoHapb
BLIKIIOUUTCS.

ABTOMaTUYECKOE 3aNOMMHaHNe peXxuma

®oHapb 3aMOMUHAET NOCNEAHUI UCTIONB3OBAHHBIA PEXAM SIPKOCTM 3a
ucknioueHnem CTpob curHana. B cneayiowuin pa3 oH BKITIOYUTCA B TOM
pexume, B KOTOPOM Gbin UCMOMNb30BaH NEpes BbIKMIOYEHNEM.

Np¥ CPaBaTLIBAHUM JAMTEI OT Neperpesa

3ameHa 3n1eMeHTOB NuTaHus @

OTKpyTUTE XBOCTOBYIO 4acTb (hOHapsi W YCTAHOBUTE aKkyMynstop
aHoZOM (+) Mo HanpaBNEHWIO K rONoBHOI YacTn. 3akpyTute hoHapb 1
BKIIIO4MTE ANA NPOBEPKA.

Cneuundukaumsa 31eMeHTOB NMUTAHUA

MpepynpexxpeHue o HA3KOM HanpsXXeHUU

Kora HanpskeHue Ha akkyMynsiTope Ynafer HMKe [AOMyCTUMOro
YpOBHSI, (hOHapb GyAEeT aBTOMATUYECKM MOHUKATD PEXAM SIPKOCTU [0
Tex nop, noka He AOCTUrHeT Jko pexuma. B 3ko pexume doHaps Gynet
MuraTe 3 pasa Kaxable 5 MWHYT, HanomMuWHas Bam 3apsaauTb MM
3aMEHUTL aKKyMyrIsITOp.

JKcnnyaTauus u yxopn

©OHe pasbupaiite ronosHylo uactb oHaps - 3TO0 HapywwuT
repmMeTU3aLuMio 1 NoBpeanT (oHaps, a Takke GyaeT noTepsiHa rapaHTUs
Ha (hoHapb.

© PekomeHayeTCs UCMOmNb30BaTh KA4ECTBEHHBIE ANEMEHTBI MATAHNS CO
BCTPOEHHOI NNaToN 3aLnThI.

OHe xpaHuTe AnuTenbHoe Bpemsi (OHapb BMECTE C JneMeHTamn
nuTaHns. A TaKke W3BnekanTe WX, €CNM WUCTeK CPOK XpaHeHws.
HekayecTBeHHbIE ANEMEHTBI NUTaHWS MOTYT AaTh TeYb W NOBPEAUTH
oHapb.
©Bo Bpemsi XpaHeHuUs UNK TPaHCNOPTUPOBKM OTKPYTUTE XBOCTOBYIO
vacTb Ha non-o6opota Bo M3BexaHue Cry4aiHoW akTvBauum unn
BbIHLTE aKKyMYNISTOP.
©CeoeBpemMeHHO  3aMeHUTe  Pe3VHOBbIE  KOMbL@, ecnin  OHM
erynspHo fiTe uX, a Takke pesbGoBbIe uacTu
hoHaps — 9TO NO3BONUT NPEOTBPATUTL MPEXAEBPEMEHHBI U3HOC
[AeTanein 1 06ecneynT BOAOHENPOHMLIAEMOCTb KOPTYCa.

OBpemsi OT BpPeMeHM O4MLAIiTE KOHTAaKTBl OT FPA3W M OKMCNa.
OcobeHHO Kora €CTb HeperynspHoe MepuaHve cBeTa wnn koraa
choHapb He BrioyaeTcs

Bo3MOXHbIE NPUYMHBLI HEKOPPEKTHOW PaBoTbi:
Mpununna A: HeobxoaMMO 3aMeHNTL UNK 3apsAANTL akKyMynsTop.

Tun pI
Fenix ARB-L21-5000U | 21700 3.6V Pekomenayetcal/y
Fenix ARB-L21-4000P | 21700 3.6V Pekomenpyetcal/y/

*21700 Li

Pewenue: wnm p: op,
b.
Mpuuuna B: Pesbba, KOHTaKThl MNnatel WnM Apyre  KOHTaKThbl
3arpsizHeHbl.
Pewenne: BepexHO 0O4MCTUTE KOHTaKTbl  BaTHbIM  TaMMOHOM,

CMOYEHHBIM B PACTBOPE CupTa.
MpuuunHa B: Bbl ucnonbayete HecoBMeCTUMble aKKyMyﬂFTODbI 21700

v pomxkHel GbITb

U Bepexto.
o10

nméo Topbl NepBoro nokornenust Fenix ARB-L21-5000

Pe UCTIOMNb3yiTe  Mpe/HasHaqeHHble  akkymynsitopbl  Fenix

aKIYMYTIATOPEI UMEIOT CXeMy Jamwm or
yTeUKi Unu B3pbIBa. By cnyvan
3amblKaHue.

ABTOMaTUYeCKas 3alMTa OT neperpesa

®oHapb  HakannMBaeT GonbLOE KONMMYECTBO Tenna BO  Bpemst
npopomkuTeneHoit pabotel B Typ6o pexume. Korga Temnepatypa
oHaps npeBbicut 60°C, coHapb OyaeT aBTOMATUHECKM MOHWXKATL
SIPKOCTb, YTOBbI MOHM3WTL Temnepatypy. Korna Temnepatypa ynaget
Hwxe 60°C, nonb3oBaTesnb MOXET CHOBa BblGpaTh Typ6o pexum.

W KopoTKoe

ARB-L21 5000U Fenix ARB-L21-4000P.

Ecnu BbllweonucaHHble cnyydau He pelwatoT npobnemy, noxanyicra,
obparutech k NpoAaBLly B BalleM peruoHe.

MMeKTayus

Donapk Fenix TK16 V2.0, akkymynatop ARB-L21-5000U Li-ion, kabenb
ans 3apagkm USB Type-C, uexon, pemelok Ha pyky, 3anacHoe
YNIOTHUTENBHOE KOMBLIO, MHCTPYKUWS, FapaHTUIHBIA TAMOH.




